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22. Konferenz der Regierungschefs
22" Conference of Heads of Government
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St. Polten, Landhaus A STHTELOR DUNARENE
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STERREICH
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Tagesordnungsentwurf
Draft Agenda

1 Eréffnung, Begriflung und Kurzbericht Uber die Aktivitaten durch den Vorsitzenden
Landeshauptmann Dr. Erwin Proll / Opening, welcome address and short report on
the activities by the President of the Working Community, Dr. Erwin Proll

2  Genehmigung der Tagesordnung / Adoption of the Agenda

3 Mitgliederangelegenheiten und Berichte aus den Mitgliedsregionen /
Reports by the members on actual activities in the regions
Berichte / Reports: die Mitglieder / the members

4 Kurzberichte und Diskussion Uber die Beschlussempfehlungen, die
Arbeitsprogramme und Projekte der Arbeitskreise fur die 22. Konferenz der
Regierungschefs / Short reports and discussion on recommendations, working
programs and projects of the working groups of the 22th Conference of Heads
of Government

4.1. Arbeitskreis Kultur und Wissenschaft / Working Group Culture and
Science
Bericht / Report: Niederosterreich / Lower Austria
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4.2. Arbeitskreis Verkehr und Schifffahrt / Working Group Transport and
Navigation
Bericht / Report: Wien / Vienna

4.3. Arbeitskreis Wirtschaft und Tourismus / Working Group Economy and
Tourism
Bericht / Reports: Komitat Gyér-Moson-Sopron /
Gyor-Moson-Sopron County

4.4. Arbeitskreis Jugend und Sport / Working Group Youth and Sports
Bericht / Report: Komitat Pest / Pest County

4.5. Arbeitskreis Raumordnung und Umweltschutz / Working Group Spatial
Planning and Environmental Protection

5 Arbeitskreisubergreifende Projekte / Cross-over projects between all working
groups

5.1 Projekt DonauHanse; weitere Entwicklung / Project: DanubeHanse,
Bericht / Report: Land Wien / Vienna

KAFFEEPAUSE / COFFEEBREAK

6 Beteiligung der ARGE Donaulander an internationalen Aktivitaten,
.,EU-Donauraumstrategie“, Kooperationen, besonders mit Partnerorganisationen,
Veranstaltungen im Donauraum / Participation of the Working Community on
International activities, cooperation with partners and events in the Danube area:

6.1. Zusammenarbeit mit dem Rat der Donaustadte und -regionen/
Cooperation with the Council of Danube Cities and -Regions
Berichte / Reports: Donaubiro Ulm und Generalsekretariat /
Danube Office Ulm and Office of the Working Community

6.2. Internationale Touristische Werbegemeinschaft “Die Donau” /
International Tourist Commission ,, The Danube”
Bericht / Report: IWG ,Die Donau® / ITC ,, The Danube®

6.3. Versammlung der Regionen Europas (VRE); St. Poltner Erklarung zur
EU Kohésionspolitik 2014+ / Assembly of European Regions;
St. Polten statement on EU cohesion policy 2014+
Berichte / Reports: Generalsekretariat / Office of the Working Community
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7 EU-Strategie fir den Donauraum (EUSDR) / EU Strategy for the Danube Region
(EUSDR)

Debatte Uber die Erklarung der ARGE Donaulander / Debate of the Declaration
ARGE Donauldnder

8 Schlussworte des Vorsitzenden, Landeshauptmann Dr. Erwin Proll / Closing remarks
by the President of the Working Community, Landeshauptmann Dr. Erwin Proll



